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@ A WARNING : /N ADVARSEL: @ A ATl -
CHOKING HAZARD. - Small parts. KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele. PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas.
Not for children under 3 years. Ikke til bern under 3 ar. Nao é concebido para criangas de menos de 3 anos.

@ /A ADVERTENCIA : @ A\ MPOEIAOMOIHZH: € A\ VARNING!
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias. KINAYNOZ. TNIZIMATOX. - Mepiéxel MIKpG avTikeipeva KVAVNINGSRISK. - Innehaller smé delar.
No recomendado para nifios menores de 3 afios. Oxi yia Taidid KATw Twv 3 ET6V. Inte fir barn under 3 ar.

G /\ AVERTISSEMENT : @ A VAROITUS: LA N
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. TUKEHTUMISVAARA. - Sisaltaa pienid osia. ZRAOBRYE NESLBRAFTFEATOET
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. SBUTOFHRITFEZBNTTEL,
@ /A WAARSCHUWING: @ /A ATTENZIONE:
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Non indicato per bambini sotto i 3 anni.
@ /A WARNUNG: @ /A ADVARSEL:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthalt kleine Teile. KVELNINGSFARE. - Inneholder smé deler.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kun for barn over 3 ar.

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / Il est recommandé
de lire attentivement ce feuillet avant la premiere utilisation et de le conserver pour référence future. / Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip

Color chart. / Cuadro cromadtico. / Charte de couleurs. / Fargtabell. / Kleurenkaart. / Quadro cromatico. / 5 —Fv—+ /[ g

Active step / Etapa activa /Etape active | Aktivt skede
Actieve stap /Azione attival 7 7 7 4 772 AT v 7 | TS ER

Previous step / Etapa precedente / Etape précédente
Féregaende skedet / Vorige stap / Azione precedente
HiDAT v 7 1 L




Adult assistance may be required. v -
Puede ser necesaria la ayuda de un adulto. |
L'assistance d'un adulte peut étre requise.

De hulp van een volwassene kan nodig zijn.

Push and twist
Empuje oscilando
Insérer en oscillant
Indrukken en draaien
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Hide treasure / iEsconde el tesoro! / Cachez le trésor! / Verberg de schat!

O L. @)
Two ways to raise the wizard’s strong box with magic weapon / Dos maneras de levantar la
caja fuerte con el arma magica / Deux moyens de soulever le coffre-fort du magicien avec
Parme magique / Twee Manieren om de tovernaarskluis met het magisch wapen op te lichten
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ATTACHED MODE LEVITATION "MAGIC' MODE
MODO CONECTADO MODO MAGICO DE LEVITACION
MODE ATTACHE MODE MAGIQUE DE LEVITATION

MODUS IN BIJLAGE 16 “MAGISCHE” LEVITATIE-MODUS



ATTACHED MODE / MODO CONECTADO / MODE ATTACHE / MODUS IN BIJLAGE




ATTACHED MODE / MODO CONECTADO / MODE ATTACHE / MODUS IN BIJLAGE




LEVITATION "MAGIC" MODE / MODO MAGICO DE LEVITACION /
MODE MAGIQUE DE LEVITATION / “MAGISCHE” LEVITATIE-MODUS




LEVITATION "MAGIC" MODE / MODO MAGICO DE LEVITACION /
MODE MAGIQUE DE LEVITATION / “MAGISCHE” LEVITATIE-MODUS
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LEVITATION "MAGIC" MODE / MODO MAGICO DE LEVITACION /
MODE MAGIQUE DE LEVITATION / “MAGISCHE” LEVITATIE-MODUS

- T | ". i 9 -
'y 3
7 N



LEVITATION "MAGIC" MODE / MODO MAGICO DE LEVITACION /
MODE MAGIQUE DE LEVITATION / “MAGISCHE” LEVITATIE-MODUS

Lift to make strongbox levitate!
Levantar para hacer flotar la caja fuerte.
Soulever pour la lévitation du coffre-fort!
Licht op om de kluis te laten zweven!
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s Arstie Dsigins foe Light-up effects

La muscury de batulls de WIZARDS STRONG BOX 9806 puede usarse con los
Wizards' Armar Deagons 9824 y 9825 para efectos luminoses.

Pour les effels lumineuy, le masque de combat de WIZARDS STRONG BOX 9806
peut etre utilisé avec les Wizards' Armor Dragons 9824 et 9825.

Strijdmasker kan gebrulkt voor WIZARDS' STRONG BOX 9806
worden met 9824 en 9825 Wizards' Armor Dragons voor lichteffecten!

Additional purchases required to collect all elements shown. /Para coleccionar todos los elementos mostrados se
precisa s dicionales additionnels sont nécessaires afin d'obtenir tous les articles
de la collection illustrés. / Verdere aankopen zijn nodig om alle afgebeelde artikelen te verzamelen
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The argumentative warlock brothers ransport powerful
muagic artifacts in cheir STRONG BOX war wagon.

They have journeyed w the Portal based on one shared belief-
controlliig the ARMOR DRAGONS means controlling desting. ..

Lo hermanos hrujos arfscos Hevan arefacios migicos
poderososen su carro de gmm(‘d_b\ FUERTE. \"u1|n)n
a! Portal con la suposicidn uninime que

DRAGONES BLINDADOS npufbwﬂhﬁiﬂ o duunu

Les sorciers, ces freres querelleurs, transpartent de puissants
artefacts magicues dans leur charior de guerrd COFFRE-FORT.
Tls one vorage jusaqu'au porail motivés par une seule croyance 1

le contrie des ARMOR DRAGONS signifie le conrrile du destin..

De rwistzicke heksenbroers vervoeren zwaar-magische
artefactenin hun mobicle OORLOGSKLUIS, Zij zijn naar het
Portaal gereisd uit cen gezamenlijke overruiging - contrle

van de ARMOR DRAGONS houdt in cuntrole van de woekamss,..
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